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ANTICLHLS
PRIVILEGIS Y FRANQUESES DEL REGNE

REGNAT DE JAUME II

(MAJORIA D EDAT)

(ACABAMENT)

APENDIX
PRIVILEGIS CONCEDITS AL REGNE
PER MONARQUES ESTRANYS

1l
iv kalendas Scptembris M CCC xxxv

Alphonsi IV promissio regi Majoricarum,
quod se non intromitte! de turoncnsibus vel alils
monelis, distinctis @ moncta Barchinone, current:-
bus in terris Rossilionis, Ceritanie &, dum tamzn
cursus legalis eisdem non detur,

LLUSTRI principi Jacobo Dei gratia
: regi Maioricarum, comiti Rossilionis
G et Ceritanie ac domino Montis-
pessulani, consanguineo nostro nobis carissi-
mo uel-ut filio, Alfonsus per eandem rex Arago-
num, Valentie, Sardinie et Corcice ac comes

Any XXVII.—Tom XIII.—Num. 37o0.

Barchinone, uotiue prosperitatis letitiam cum
salute. Atientis uestris responsionibus  factis
quibusdam nostris litteris super turonensibus
illustris regis francorum et quibusdam aliis mo-
netis (') a moneta Barchinone, que per ves-
tros subditos in terris Rossilionis, -Ceritanie,
Confluentis et de Cauquolibero soluuntur et
recipiuntur, propter quod videbatur conuentio-
nibus factis et initis par predecessores nostros
et vestros fore derogatum: et quibusdam decla-
rationibus super hoc factis per dominum Jaco-
bum, genitorem nostrum, quondam, tunc regem
Aragonum, et Jacobum, auum vestrum, tunc
regem Maioricarum, per uos allegatis ac per
nos diligenter inspectis in quodam publico ins-
trumento facto et signato per Michaelem Rot-
landi, notarium, in castris prope Argilers, dio-
cesis Elnensis, in festo beatorum apostolorum

1) Aqni tal volta falta la paraula distinclis o altra
consemblant,
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Petri et Pauli, videlicet tertio kalendas julii
anno Domini M.° CC. Ixxxx. octauo ('), sicut in
eodem plenius continetur; concedimus per pre-
sentes declarando et promittendo, quod de

cetero de supradictis monetis non intromitte-
mus nos eisdem contradicendo, cum hoc hon

fcedat in dictarum conuentionum derogationem,
sicut liquide apparet per predictum instrumen-
tum, dum tamen per vos vel vestros cursus
eisdem monetis non detur et neminem ad
soluendum vel recipiendum easdem duxeritis
- cogendum, Dat. Barchinone quarto kalendas
septembris anno Domini M.® CCCe xxx.° quinto.

P:rgami uimero LXXV,
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1 de Mayo de 1377 (N. 1339)

Carta del rey de Castella de la robaria que
Sfeu lalmiray seu per nom Alfongy Foffre de vna
nau qui parti de Mallorques carregada de ui,
¢ con daqui auant pusquen anar ¢ uanir sauls e se-
gurs ab totes lurs mercaderias en lotes les terres
del rey de Castella.

7an[sTE es translado de vna carta de nues-
Z_‘ tro sennor el rey, sseellada con ssu
P =y sseello de gera en las espaldas, que di-
ce en esta manera: Don Alffongo por la gracia
de Dios rey de Castiella, de Toledo, de Leon, de
Gallicia, de Sseuilla, de Cordoua, de Mur-
¢ia, de Jahen, del Algarbe e ssennor de Visca-
ya e de Molina. A uos Alffongo Juffre de Ta-
noyro, nuestro almirante mayor de la mar e
guarda mayor de nuestro cuerpo, salut. Commo
aquel dequien mutxo fiamos fagemos uos ssaber,
quel rey de Maiorcas e las companhyas de los
mercadores catalanes que uienen a la ¢ib-
dat de Sseuilla e a las otras uillas del nues-
tro sennorio nos enuiaron degir, que an rege-
bido e regiben de uos mutxos agrauiamentos
en mutxas maneras, ssennaladamiente quels
preyndades e los tomades las mercaderias que
traen ssobre mar, por ffuerssa, sin ragon e sin
deretxo, commo non deuedes; et otrossi que ui-
niendo de Mallorcas vna carraca a Calis, carra-
gada de vino e de otras mercaderias, que uos
con la nuestra fflota que la fegiestes tornar
a Gibbaltar, e que la tenedes por ffuerga, ssin de-

(1) El Mss. du equivocal aquest any, posant 1288
per 1298, '

retxo, e que auedes tomado e tommades de la
ditxa carraca de lo vino e de las otras cogas
que hi uenian, e otros mutxos agrauios que nos
enuiaron querellar que regiben e an reacibido
de uos; et por esta racon que non ogan uenir a

“la ditxa gibdat otras carracas e nauios que que-

rian hi uanir con mercaderias, et que pierden
e menoscaban mutxo de lo ssuyo los ditxos
mercadores, et otrossy que ‘sse menoscaban
mutxo de las nostras rentas: ‘et el ditxo rey
enbionos rogar e los ditxos mercadores enbia-
ron nos pedir merced que les ffegiessemos ende
auer conplimiento de deretxo. E almirante, bien
ssabedes uos que deuedes anparar e deffender
con la nuestra fflota e guardar todos los merca-
dores que vinieron por la mar a Sseuilla e a los
otros logares de nostros regnos, e non enbar-
garlos nin contrullarlos nin preyndarlos, nin les
deuedes tomar las mercaderias nin ninguna de
las cosas que traxieren, ka sseria despobla-
miento de la dita ¢ibdat e baxamiento de las
nuestras rentas e quebrantamiento de las cartas
e de los preuilleyos de asseguramientos que
ellos an de los reyes onde nos venimos e de nos.
Por que uos mandamos, almmirante, assi commo
de uos ffiamos, que daka adelante que an-
paredes e deffendades a los mercadores
catallanes de las companyhias de la ditxa ¢ib-

“dat de Sseuilla e a los mercadores que vinie-

ren con ssus mercadorias a la ditxa gibdat e
a las otras villas del nostro sennorio, e que non
peyndredes nin tomedes a los mercadores nin a
las compaynhias del rey de Mallorcas ninguna
cogadelo ssuyo, ninlesffagadesffuerganin tuerto
nin otro mal ninguno, sin racon e ssin deretxo;
et ssi algo los tenedes tomado ho prendrado,
que ge lo entreguedes luego; et otrossi quels fa-
gades luego dar e entregar la ditxa carraca e to-
das las otras cogas que en ella vanian, o quels
dedes la quantia que podia todo ualer, en ma-
nera porque ellos ayan emienda e compli-
miento de deretxo de los males e dannos que
de uos anregebido, ka bien ssabedes uosque muy
complidamiente uos mandamos pagar todo
lo que ffue manester pera el armada de la fflo-
ta. Pero ssi alguna demanda entendedes auer
contra ellos, enbiad nos lo mostrar e nos fa-
¢er uos hemos ende auer complimiento de deret-
xo; e non tfagades ende al, ssopena de la nues-
tra marced. Et de commo uos esta- nuestra
ffuere mostrada e la cumplierdas mandamos a
qual quier escreuan publico que pera esto ffue-
re llamado, que de ende al nnm» que uos la



mostrare testimonio ssignado cos ssu ssigno,
porque nos ssepamos en commo complides
nuestro mandado; et non ffaga ende al, sso la dit-
xa pena e del officio. de la escreuania la carta
leyda dagela.Dada en Ualadolit primero dia de
mayo era de mill e tregientos e ssetenta
e vij aynos. Yo Pero Fferrandis la ffis escreuir por
mandado del rey. Johan Alffongo. Sunxo Ssan-
gis. V. Johan Alffongo. Este traslado ffue conger-
tado con la carta ssobre ditxa onde ffue ssacado
antes los escreuayos de Sseuilla que lo ffirma-
ron de ssus nombbres en testimonio en veynte e
sseys dias de mayo era de mill e tressentos e sse-
tenta e vij anyos. Yo Lope Fferrandis, screuan
de Sseuilla, escriui este traslado e congerte-
lo con la carta ssobre ditxa onde lo ssaque, e sso
testigo. Yo Johan Ssangis, escriuan de Sseui-
lla, so testes deste traslado e uila carta onde
ffue ssacado.

Et yo Johan Gargia, escriuano publico de
Seuilla, ffi¢ escreuir este traglado e ui la carta
ditxa onde ffue ssacado e pus en el mio ssighino,
e so testigo.

Lib. dels Reys fol XCVI v.* de la 1.* part, .
Pere A. Sawxo.

EL SEGUNDO OBISPG DE MALLORCA
DON PEDRO DE MUREDINE

(1266-1282)

(coxTINUACION)
~ Bpéndice B

Transcripeién de los sinodos del Ponti-
ficado de D. Pedro de Muredine (')

De penitencia

Penitencia segons que diu la constitutio. . .. ..
sats € que hom puxes nostro seu. E per so gue
penitencia es la segona taula apres lo naufrax
conve que el prevere amonest 4 tots e cascu
feel de son poble sia, mascle o femna que

1 TIPS e
cut a ans de discrecio sols confes. . . . ..
PESi o v v s PG A SR G AT @

a tot son poder semblanment manam qu els
preveres se confessen als rectors en parrochia

(1) Eloriginal estd en el Archivo Histérico Dio-
cesano,
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del qual estien en altre manera sia clergue o

lecoesme...,...... .+, ... SIS moria no sia
conservaten lcsagrat. . . . . .. .. .. ...
aquesta. . i . v s wv s P i i ia

egleies publicament e per so que aquestes coses
mils se pusquen servar manam qu els rectors de
les esgleies hogan les confessions de sos parro-
ruians e no les fasen oir a lurs preveres @ o
ser en cas 0 necessitat s/ s esdevenie per so que a
aquels rectors afayn oir les confessions. §. E per
so car los preueres deuen donar exemple e pre-
dicar de paraula la penitencia als fecls manam
qu els clergues del nostre bisbat . . . . . .. ..

...........................

.. ..clergues los preveres los pecats que pus. . ..
" e cascu per so e duiguent. . .... los puats. .. ..

1| [ SRR no encengue altra, . . . ... . :
esglesies, per so que per suggestio del.......
de aquels qui. . ....... en aquel pecat

1L W G de pecar. E nouvament
qu el prevere »o do penitencia. . . , .. .. ..
d entredit. . sie absolt. It. lo
prevere amonest lo pecator que. . . . . R
se confes, en altra manera la penitencia an
- I e It. oide la confessio tota III
a lo prevere deu demani aquel qui es confesse
si s vol abstenir de tot pecat, e si diu que no
sia de . . . . . deu donar penitencie
empero amonestarlo que si. . . . ... ... ..
It. guardin los preveres quam. . . ... .. ..
cia e segons la qualitat del pecat. . . . . . . ..
del pecador li donera penitencia e estara
. penitencie segons la

........... P T T T

quam
........ XXX, 0. XL dies 0 mes 0 meyns fassa
dies fassi
............ li donam lo confesor deu
............. e fer almoines e nemes
....... . . . encara lo deu amonestar si ha
. ... .ecompanya qu el dexa enseniar pater
noster ¢ ave Maria e quels fian puen venir al

I T T T R I )
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esgleia. It. sicn tuit amonestats que. .. .. ....
¢ la quarema e los divenres, e los deiunis que
lis stabtir la Sancta sgleia observin e les festes
colens deguen re. . ¢ donar delme o primicia
duguen volonters a eszleia e diguen integra-
TENE s s B i m 50 o wre . quels deven donar
¢ si no ho tasien pzccarien graument .
penitent fer penitencia, e si alguna cosa. . ...
qui demunt son dits deven ho restituir e les
esgleies o als senyor a qui so an tenguts e no
son escusats si ho poden restituir als senyors
damunt dits jatsia so que ho donen a pobres o
per amor de Deu, carne.. ... no deu so que
sen no es donar ne atorgar a altre sens volontat
d '.thtel de qui es per so car hom no es. . . .

. - .hoespusfortsiaxi. ... ...
(o 1) . 4 V'le deu eser donat e si lt}
prevere damunt dit. . . . . . sia restituit a

lurs hereus. Item si los preveres que en la der-
rera polontat. . . . . . . R
justicia, e, generalmznt puguen donar, |

a Aquels ahodeu redrer. « o o v v v v v v w i
oblatum. Empero si lo pecadorno. . ........
ho no ha altres coses de pic. .. ..o on .,
bonament posat sia que ho aparehar . . ... ...
§1.h0 A€l v wuneme s o present e o pot esser

si | pecador sen penet de sos pecats eb contricio
e aura volontat de /exzr aqueles coses queu fet
o pora a aquest deu lo prevere donar penitencie
e per penitencie lo pecador malalt lo prevere
deu. . . ... .. .. a la herencia quel que
satisfacen per el d aquella injuria si sesdevenia
que d’aquella malaltic moris, Encara deven los
preveres verament dir e mostrar e aquels «ui
deuen, . . ..

..... mena (e no son
escusats ne ... ... del pecat s/ de manera a
lurs hereus qui facen restitucio. . ... ... per ¢l

de les coses damunt dites si don que s de prin-
cipals coses del lidronia ¢ ‘dels usuri e de la
soberbiu e detenidors de les coses alguenes pri-
merament non fan restitucio en cometen en tal
conpartida si bonament la poden fer axi com
damunt es dit. It si algu volontariament o per
colcra graamen. . . . . . . a joc en penitencie li
deu manar lo prevere que ho rens. It. deim ¢
manam als preveres qu els mayns pecats. . . . .

CLEITR N W A so es sabor de eretgie de
framom.; ......... taci . . .. .. .
N 18 1 de suspensio e los Llerguu..a
QUEBSHANT & & o w o w5 o Wi . . en esgleia ,
cantan missa, evangeli pistola . . . . . .. 7

dien, ¢ los clergues qui lexades algunes. . . | |

........... a minors, e los clergues qui
sens licentia dz son bisbe e altres fan ordenar.
It. aquezls ui mzten foc, It. aquels . . . . . qui-
fesent. ., . ... iurs giols cantaran, .. .. s vl
aquels qui tractaren lo cors de nostre senyor en

.mals uses pa seMA. It., aquels qui de paraula ho.

............ aquels qui fan perque les
femnes. . . . de lur part ¢s la femna haigue
feit o pecat perque sa . . . . . tmes sia tramesa.
It. aquels qui son, . . . ..... . gusment,
ans (ue sien departits per sentencia  d aquelles
sponsalyes, fan matrimoni o esponsalyes ab
altre femmna . Item
aquels qui vedats d'entredits per algun jutge
fan ofici de deu en esgleia en ans que sien
absolts a forsa del rector de | esgleia o de son
lloc tinent,

....... lur saugrament,

e per amonestacio del dit prevere
Jfer los axir de lesgleia ans turben | offici de
1 esgleia. It. qui scientment fan offici diurnal en
sgleia entredita. Item aquels qui en cometeri
d egleie soteren faent metre en ses domes
enfants. It. aquels qui s confessaran per amo-

. nestacio del prevere no volien a nos, dir, e

volien mies romanir en lurs pecats e en lur
durea si ls pecats son amagats. . . .. ... ..
los do penitencia e apres los preveres guant
6 & % 5 & & srosraa demanen sobra sso /os do
conseyl o firmesa. . . . . .. . deudors. Empero
si Is pecats cran manifests sia. . . . ... ...

..... diga lo prevere axi al pecador per los
pecats que as confesat te de. . .. ... panitencia
¢ possant les mans sebre lo cup de aquel diga
lo prevere: y. Misereatur e Indulgentiam, abso-
lutionem et remissionem omnium peccatorum
tuorum tribuat tibi omnipotens et misericors
Dominus:Amen: 5 « & 4 ae & ddaie s & 4

confesats que no vias o eb. e quz sen confessus
§. A los malaltes empero hom d altre manera e



el sisnEansi deu posar sempre sino
era per pecats que deguesper. . . . . .. . . .
si vos fos fets sa degrets deiunar autants ans.
mas car sous malalte no us posare neguna
penitencia mas dic vos que si curau d aquesta
malaltia , fassats donar aituns Jiners a pobres
e altres locs o fassats misses cantar en loc
d'aquela pznitznzie, olo que fos semblant al
confessor, e si guariets dic vos que fassats aital
penitencia e dites aquestes cosses pos la ma
sobre | cap del malalte. Al qual de sos pecats
axi com damunt es dit. .. ... e si s moria
pregui deu per el. §.It. sil malalte demana
prevere per pendre penitencia o alguns altres
senyals fa de penitencie e demetren que el pre-
vere Zae pert la paraula, o parle en orat o es
exit de son seu lo prevere quan veura , o per
senyal de penitencia qu’l malte fasse , o per

testimoni d'aquels que oiren que el demanava
* penitencie , deu al malalts donar tot confort
que pusca e tota consolacio , e dea aquel
absoldre , e reconciliar e dir oracions e que li
fassa besar la creu si es pfrare qui la ouriu.

MaTeo NEBOT.
(Continuard.)

DOCUMENTOS CURIOSOS

DEL

ARCHIVO MUNICIPAL DE SANSELLAS

(coNTINUACION)

1X
Catastrode la villa v su término

L1460

.
tJHS ¢

A xxvij de satembre any M GCCC Ix fo pres
lo manifest de la perroquia en Senselles de tots
los homens de la perroquia, dels bens que cas-
cun home ha. Foren estimados en Gabriel Mir
en G.° Reyo en Bnt. Campaner en Johan Ra-
mis en Jacme Gelabert.en Miquel Lebres,

Primerament en Bint. Armengol
la alqueria presum, C. 11.
los bous presum xxxiij 11.
los mulats e someres xx Ii.
lo rosi xx 11.
los porchs v 11,
lo cos del alberch Ixxvir 1I.
Suma tot dosentas sinquante ]1.
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Barthomeu Fonolar

la alqueria e lo cos del alberch trenta 1].

Jac. Fonolar

la alqueria

los bous viij 11.

les someres e la mula xxx [I.
los tosos viij 1l.

lo cos del alberch xxiiij 11.
Suma tot Ixvj 11.

Jacme Armengol

los bous e vna braua xx 11,
les ouelles e los porchs x 11.
la possesio la sua part x |1,
lo cos del alberch x 11,
Suma tot 1 11,

Johan Armengol

les ouelles e les voques e la alqueria trenta
sinch 11.

P. Reyo

les ouelles e la somera Ix 1,

Marti Banus

la alqueria e tot lo cos del alberch Ixxx 11,

Barthomeu Salom
deu 11.

Thont Horrach

xx 11.

Johan Carbonell

xx 11.

Bernat Campaner andreu
la alqueria Ix 11,
los bous e les vaques xxxx 1I.
la mula e les someres xxxviij 11.
les ouelles xxxv 1l.
los porchs v 1l.
lo cos del alberch Ix 11,
Suma 1ot CC iij 1l.
e deu a sos cunyats vint 1.

P. Roqua
deu Il

Jacme Carboiiell

xxxv 11.
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Jacme Segui Biniali

lo cos del alberch e la alqueria sent 11,

Bernat Balle

Sion Alguer la alqueria dosentes 11.
lo alberch e tot lo cos del alberch sent |]. los bous xxxx 11.
la vaca ab hun vadell v 11.
La dona Roqua les egos ab sos que meneu Ixx 11,
lo rosi e lo mul xxxx 11,
Francesch Astella lasa quinza 11,
les tanques xxx 11. les someres vj 11.
los bous e les someres e la muleta xxxxij 1. los censals que pren Clxxx 11,
les ouelles deu 11. lo cos del alberch ab lo cens que li deuen CIl11.
lo cos del alberch trenta 11. DCC1vj Il
Arnau Mescaro Thoni Garau
xx 1L la possesio sent 1,
| los censals entre blats dines C xxx II.
Johan Cabrer lo cos del alberch quinsa 11.
trenta 11.
Na Guayla
T oni Roqua dotze 11.
xx 1, Monserat Gelabert
Thoni Armengol fil den Thoni xxx 1.
Ix 11 Guiem Fiol
Thoni Arntziigol Barthomeu Gelabert
sent quoranta 11 ¢ 50s fils.
’ la possesio doscentes 1.
Thoni Planes los bous e les vaques Ixx 11,
1 les egos xxx I1.
XREX 3 le mula e lo rosi xxvij 11.
g ’ 1 ) ij
Nicolaw: Mir asa e les someres Xxxvij 11.
los porchs ij 1l.
deu 11. los censals C xv 11.
. lo catiua C 11,
Falip Pou lo cos del alberch C 1.
la possesio 1v 11, les ouelles C 1.
les vaques e lo bou xxv 1.
les ouelles x 11. P. Astella

la somera e los porchs vj 11.

la possesio sinquanta |1,
lo cos del alberch trenta 1. net

los bous vint 11.

la somera sinch 1l.

lo ruci ij 11,

la alqueria sent Il lo cos del alberch xxxx 11,

los bous xxxx Il. los dines de les ouelles xxv 11.

les vaques xx 1l .

les egos hun mul xxxv 11, La dona Marlina Gelaberta
les someres deu 11. xxxx 1.
los porchs xv 1l. .
ek f;ueues i La dona Calalina Gelaberta.

lo cos del albergh sent e deu 11, xxxx 1.

Bernat Arrom




Jacme Gelabert de Bunyola

la possesio sinquanta 11,
les besties quinsa 11,
lo cos del alberch sinch-

La dona Fiola

la possesio sinchcentes sinquante 11.

los bous Ix 1I.

les egos xxx 1.

les besties Ixxv 11,

la muntanya cent 11.

les vaques vint e quatre 11.

les ouelles C 11.

la renda de saler C 11.

la rende de puxuat 1. 11,

la rende den Monserrat e den P. Gelabert e
den Jacme Gelabert e deu Bernat Armengol
sinquanta 11.

la rende de Canyelles xxx 11,

la tanqua de qui ha els oms sent 11.

lo cos del alberch C xxx 11.

Suma tot MCCCClxviiij 11.

Tofol Garau c sos fils

la alberch e la vinya xxxx 1.
les ouelles xv 11.
la somera ij 11.

Asteua Molines

la rende sent 11,

la possesio sent 11,

los bous xviij 11.

lo cos del alberch xv 11.

Miquel Monblanch

sent 11.

Berenguer Arbos

la possesio Ixxv 11,

los bous xx 1.

la somera e la mula vint e sinch,
lo mul x 1L

los porchs xxxvij 11.

lo cos del alberch xxx 11.

Jacme Gelabert

les cases e la vinya sent 11.

les besties | 11.

la somera e lasa e la mula xx 11.
lo cos del alberch Ixxx.

P. Gelabert

lo alberch xxxx |1,
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Canerrosa

Thoni Farragut

los bous e les vaques xxxx I,

les besties groses e les someres lij 11.
les ouelles xxv I1.

lo cos del alberch vint e sinch 11.

Mateu Balla

la alqueria doscentes 1.

los bous e la vaque xxij:

la mula xxv 11.

les ouelles, setze ouelles viij 11.
los porchs j 11.

lo cos del alberch xxx 11,

Nalena
deu 11.
Mado Andreua

xx I
P. Balla

P. Burguera
los bous x 11.
la somera e lo ruci vj 11.
lo cos del albereh x 1I,
la mula xxv 11,

Joan Micres
xx 1.

La dona Reyo e sos fils

les ouelles xx 11,
les someres vij 11.
lo cos del alberch xij 11,

Simo Burguera
les cabres vij 11.
la renda 1 11.
los alberchs e so qui es xxx 11.

Berna! Balla

lo alberch xj 11.

les ouelles xv 11,

lo que li deuen de les ouelles xx 11,
lo cos del alberch x 11,

les vinyes x 11.

P. Lebres manor

los bous vint e iiij 11.
les ouelles lxxxv 11,

les someres vij ]1.

lo cos del alberch xv 11,
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P. Lebres e sos fils

la alqueria CC 11,

los bous xxxvj 11.

les vaques xviij 11.

les egos e los mulats C xiij 11.
les besties xxxv 11,

lasa e la somera iiij 11.

los porchs x 1.

los dines de les ouelles Ixvij 1].
los sens de Vert xxx 11,

los dines de Puntiro 1 11.

les ouelles Cxvij 11,

lo cos del alberch Cl 11,

Gabriel Garau

los rosins xxv 1.
les someres x 1.
los porchs vj 11
lo cos del alberch xij 11.

Mado Tonina Lebres
xxxx 11,

Los hereus de Ferragul
Cll.

Gabriel Gisber!

les besties e la somera xxxxij 1l.
lo cos del alberch xv 11.

Rleyar
P. Mir
la alqueria Ixxv il.
la mula e la somera xxvij 11,
la renda de que pren Ixx 1I.
diner que li deuen x 11,

lo cos del alberch xx Ii.
e lo que son sogre li deu.

Rafel Roger
la alqueria xxxx 11.
los bous xviij 11.
los porchs xij 11.
lo cos del alberch x 11,

Pasqual Balester

lo mul xv 1i.
les ouelles vij 11.
lo cos del alberch vij 11.

Johan Genestar

la alqueria CCC 1.
los bous xxxv 11,

la somera vij 11.
les ouelles Cxxxx 1.
los censals xx 11.
lo cos del alberch 111.

P. Company

Gabriel e Jacme Mir

la alqueria Cl 11.

lo catiu C 11.

los bous Ixv 11.

les vaques xxxxv 11,
les besties xxxxv 1.
les egos Ixxxdl.

les someres xi 11,
los porchs v 11.

les ouelles CCI 11,
la tora (torre) C 11.
les cabres Cxxxx 11.
la alqueria C 11,
los diner que li deuen xxvij 11.

Cascanar

Johan Ramis

la alqueria CCl111,

los bous 111.

les vaques 1 11.

leg besties xxxv 11

les egos 1 11.

los porchs vj 11.

lo catiu 1x 11.

lo cos del alberch Cxxxv 1.
lo cens xx 11.

los dines q. xij 1L

Suma tot D.Clxviij 11 de la quantitat e sen aura
lauar noranta sinch 1. de los deutes que fa.

P. Guiem Carbonell

la alqueria de Ferrer lxxv 11.
laltra alqueria xxx 11,

los bous xxxx 11.

la somera e la mula xvi1l,
los porchs v 11.

lo buch del alberch xxx iiij 1.

Galsaran Armengol

los bous e les vaques xxx 1l.
les egos xx 1l.

lo rosi xv 11.

les ouelles CI 11.

los porchs iij 11.

lo cos del alberch 1 11.



Johan Pou

la alqueria xxx 11,

P. Burguera

la alqueria C 1.

lo catiu C. 11.

les ouelles que ha venudes Cxxxv 1l.
les ouelles que ha Ixxxv 11

les cabres liij 11.

los bous Ix 11,

les vaques de la companyia xxx I,
les egos xxx 1],

lo rosi e la mula e lo mul xxxx 11,
la somera e asans e porchs xi 11,

lo cos del alberch 1x 11.

Thoni Ferragut Julia

la alqueria Dlx 11.

les ouelles Cl 11.

los bous Ixxx 11,

les vaques e braus Ix 11,
les egos xxxx 11,

les besties groses xxx 11.
les someres viiij 11,

los porchs xv 11,

lo buch Cxxxx 11.

Vicens Pou

les ouelles C 11.

les cabres.

les someres x 11.

lo cos del alberch x 11,

P. Carbonell

xxx 11.

Francesch Armengol

la alqueria 111,

los bous xxxx11.

les egos Ix 11.

les someresiiij 11,

los porchs viiy 11.

les ouelles 1 11,

lo cos del allerch xxxx ]1.

Vicens Armengol
lo mul xxx I1.
los blats que ba venuts
lo cos del albereh x 11.
Thomas Armengol

11L

La Vidua Armengola
xxx 11,

Miquel Carrio
los bous xsx 11,
les vaques x 1.
la mula xxv 11,
la somera e lasa x 11,
le rende Cxxv 11.
lo cos del alberch xx 11.

P. Cifra

la alqueria C 11.

la rende Clxxv 1.

los bous xx 11.

la somera vj 11.

les ouelles CI 11,

lo cos del alberch xx il.

Guiem Reyo
los bous Ix 11.
les vaques xxiiij 11,
les egos xxx |1,
les ouelles xxxxv 11.
los porchs viij 11,
lo rosi x 11.
la somera iij 1l.
lo cos del alberch xj Il net
la alqueria C 11,

P. Farragut
les bous xxxij 11.
les someres vij |1.
lo cos del alberch xj 11,

Johan Reyo
Nadal Valaspir

los bous xxxx 11.
la somera iiij 11.

Jacme Farragut
Can Benet viiij 11,
la somera v 1.
les ouelles x 11.
lo buch del alberch xj 11.

Gabriel Mayans

La vedua na Rayona
P. Carrio

Guiem Palou

los bous xxx 1.
les ouelles xxx 11,
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la somera e lasa viij 11.
les dues q.* de forment del Rafal xx 11,
lo cos dsl alberch x 11.

P. Farragut jove
Ixx 1L

P. Balla
Guiem Vaquer

Jacme Planes

les ouelles xxxvij 11,

lo bou x 11.

la somera v 11,

lo cos del alberch xx 11,

P. Lebres e son il

la alqueria C 11,

los bous e la vaque x 11,
les someres viij 11.

los porchs v 11,

lo cos del alberch xx 1.

Jacme Feragut
la alqueria xxx 11, .
los bous xx 11.

les someres viij 11,
lo cos del alberch x 11,

Falip Aloy

la alqueria 1 11.

los bous xxx v 11.

lo rosi x 1l

los porchs v 11,

la somera ij 1.

lo cos del alberch xx 11.

Macia Carbonel

los bous xxxx 11.
la somera v1l.
lo cos del alberch xx 11.

Johan Ramis
la alqueria CC 1],

Andreu Sabater
Bernat Alguer

los bous xx 11.
la somera iij 11.
lo cosv ]l.

Barthomeu Planes

la alqueria xv 1.

los bous xxx 11.

la somera vj 11.

lo cos del alberch . 11.

Jordi Verd

la alqueria CI 11,

sort den Barrera Ixx 11.

sort den Saquer xxx 11,

la alqueria den Artazas CC 1.

les sorts den Salvador Miquel xxv 11.

les sorts den Macia xxxx 11.

los censals den Llabres xxxxv 11,

les quatorsa quarteres de forment
den Guiem Amengol Cxxxx 11,

la renda de la perroquia Ixxxx 11,

la renda de les mules C 1.

la renda den Astella C |1,

los alberchs den Mieras xx 1.

los catius tres CCC 1.

lo catiu den Arrom Ix1l.

lo bort de casa 111,

les ouelles seu e den Planes CCl 11,

Item les ouelles de Rabaga lvj 11,

lo alberch den Salom xx 1.

la mula den Cifra xx 11.

en Mirales per los anyeles xx |1.

la mula que mane a egua xxiij 11

les dues mules de casa xxxxv 1.

les egos e les polines xxxx 11,

los bous 1xxx 1l.

les vaques de garrio xxj 1.

la somera v 1.

lo cos del alberch CCI I1.

la renda que pren a Binisalem que no saben

Narnau Campaner

la alqueria xv I1.

los bous xxx 11. e den Thomas Armengol.
les vaques xviij 11.

les besties groses e lo ruch xxxx 11,

les ouelles Ixxxx 11.

" los dines den Armengol xxx 11.

la renda que pren xxxv 1.
lo cos del alberch Ixxv 11.

Guiem Salom

la alqueria CIl11.
los bous xx 1.
lo cos del albereh xxxv. 11,



Miquel Sagui
los bous xxx 1].
la somera iij 11.
lo cos del alberch sx 11.

P. Astella

la alqueria CCl1 11,

los bous e les vaques Ix 11.
les egos xx 11,

la mula xij 11.

la somera vj 11.

les ouelles ClL 11,

lo cos del alberch 111,

les cabres vij 11,

Barthomeu Astella
Ix 11.

P. Arrom

la alqueria CCC 11.

los catius e catiuas CCCC 11.
lo bort den Vert xxxx 11,
les egos xx 1,

lo rosi xx 11.

los bous e les vaques Ix 11.
les ouelles Cxxv 11

la renda de Saquer ClI 11,
les someres vj 11.

lo cos del alberch Ixxx 11.
los porchs iiij 11.

Los deltes de la perroquia qui sauran a relauar

Primo en Falip Burdils DCCxxxv 11.
Item mes den Company. ccC 11.
Item mes de moss. Rouira. . . CC 1.
Item mes los dans donats. DCxxij 1L
Item mes da tot pertinents . Ix 11,
Item mes a les ajudes e molitges

e finque e impositions, ccc- 1L
Item mes de Jaeme Mir de la

Torra de Algayda, . . . . C 11.
Item mes den Gabriel Mir que

deu a nen Mullet, . . . 1 11.
Item mes den Johan Ramis que

deu 4 son fil de Muro, . . | 11.
Item mes den P, Burguera ., . 1 11.
Item mes den Johan Ramis que

deu a son genra. . . g 1 11.
Item mes den Marti Duran que

deu a son genra. ., . I .44 11.
Item mes la alqueria de moss,

P, RamonSafortese. . . . D 11.
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Item mes los bens de son genra

deuran.. . . . D 1.
Item de P. Asteh que deu a son

fil de Sineu. , . . 1 il.
Item mes a nen Falip Burdils

decens. . . . o & u o 1.

Item mes entre moss, Roulm en

Company de cens dagut. . XXNX 11.

Lib. de Actas del Consejo de 1401 4 1431 sin [oliar
(continuado al final del mismo),

J. RaMis DE AYREFLOR Y SUREDA,

SANTO Tl]MAS []E AEUIH[]

Y EL DESCENSO DEL ENTENDIMIENTO

R o ]

PRIMERA PARTE

ESPIRITU DE SANTO TOMAS DE AQUINO

SERMON PREDICADO EN LA JGLESIA DEL SEMINARIO DE LA SEO
DE URGEL EL DiA 7 DE MARZO DEL ANO 1910

{ CONTINUACION |
NOTAS

(J). St, el problema de la armonfa entre
Platon y Aristoteles se impone, y se impone con
una fuerza irresistible.

Yo creo humildemente que las modernas
orientaciones de que os hablo son providencia-
les; yo creo que, de seguir ahora los pensadores
catolicos esas tendencias, va 4 dar un gran pa-
s0, un paso de gigante hacia el progreso, la fi-
losoffa de Santo Tomds de Aquino; yo creo hu-
milde y sinceramente que si Lovaina soluciona
el problema llamado armonico, su nombre y
su gloria llenardn, no solamente todo el siglo
que ahora comenzamos, sino que la Kscuela
Neo-Tomista vivird exclusivamznte por espacio
de tres siglos 4 lo menos, pues bien podemos
asegurar que serd necesario todo esz lapso de
tiempo para sacar todas las consecuencias de la
mentada conciliacion 6 armonfa entre Platon y
Aristételes.

Los que saben cudin pronto envejecen los
sistemas filos6ficos—aun los mis solidos —apre-
ciardn sin dificultad cudn grande seria la gloria
de Lovaina que es dable columbrar por mis pa-
iabras. El mismisimo So! brillaria sobra la fran-
te de la Escuela Neo-Tomista.

Es mds, hermanos mios; si no damos nos-
otrog, los catdlicos, aquella solucion, la busca-
rdn y la dardn al fin los racionalistas. Y, enton-
ces, ;qué sucederd? Que nosotros, los catolicos
tendremos que pedirles prestado 4 ellos.

t]
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iVale mds que sea nuestra por la fuerza de
nuestrobrazo! [Por derecho de conquista!

Vivir de prestado es siempre ignominioso
para aquel que puede vivir de lo propio.

Adelante, pues, hermanos mios; marchemos
todos, todos los que de filésofos os preciéis, 4 la
conquista de la soluciondel problema armoni-
co, del problema de la conciliacion entre Pla-
ton y Aristoteles-

(K). La Teologfa Luliana, en su tratado
De Deo uns, distingue en la Divinidad tres cla-
ses de atributos:

a) absolutos, tales como Bondad, Grande-
za, Eternidad, Poder, Sabidurfa, Voluntad, Vir-
tud, Verdad, Gloria, etc.;

b) relativos «ad intra»; tales como Dife-
rencia, Concordancia, Principio, Medio, Fin,
Igualdad;

¢) y relativos ead extra»; tales como Crea-
dor, Redentor, Seiior, Glorificador, ete.

(L). Mids claro, si cabe.

Todos sabéis, que las ciencias tienen ‘dos
ordenes de verdades: unas son verdades par-
ticulares y contingentes; otras son verdades
universales y necesarias.

Ejemplo: en la Ciencia del Derecho, el dere-
cho positivo de tal 6 cual nacion constituye el
orden de verdades particulares y contingentes;
mas el Derecho Natural constituye el orden de

verdades universales y necesarias,

En la Mcdicina, la casx/stica, 6 sea, la apli-
caci6n de tal 6 cual madicina—aun tratdndose
de la misma enfermedad—segiin sea el se-
x0, edad, condicion y demds circunstancias par.
ticulares y contingentes del individuo A, B, C,
constituye el orden deverdades particularesy con”
tingentes; mas los principios universales y nece-
sarios por los que se rigen la salud y la enfer me

* dad, prescindiendo del individuo A, B, C, ¢, si se
quiere, la Filosofia de la Medicina, constituye
el orden de verdades universales y necesarias,

Lo mismo podriamos decir de otras ciencias.

Ahora bien, ensefiael Angélico: las verda-
des universales y necesarias (que son las propia-
mente cientificas) son las que pueden ser cono-
cidas mediante las Eternas Razones. Las verda-
des particulares y contingentes, no.

En segundo lugar, pregunta el Angélico:
deemos la ciencia, inmediata € intuitivamente, 0

sea, objetivamente, en las Razones Eternasi—
Noj; responde.

Tiene razon. Claro que no. Pues entonces
caerfamos en el Ontologismo de Malebranche
y el Cardenal Gerdil.

¢De qué nos sirven, pues, dichas Eternas
Razonest—Nos sirven de mdis, nos sirven de
causa, para conocer las verdades cientificas.

In rationibus acternis anima non cognoscit om-
nia objective in praesenti statu, sed causaliter.

Adquirimos la ciencia por una participacion
en nuestro entendimiento de las referidas Eter-
nas Razones 0 Atributos de la Divinidad.

Cudl sea esa participacion, lo apunta sola-
mente el Angélico Doctor; San Agustin da m4s
detalles sobre ello; pero el Besato Raimundo
Lulio agota la materia.

¢Lracticd el Doctor Aquinatense el proce-
dimiento 16zico ¢ ideoldgico de Platén y San
Agustin?—No.

Pero admitid su legitimidad. Y lo que él no
hizo, ;por qué no podemos hacerlo nasotros
O, mejor dicho, lo que €l comenzd, ;por qué no
continuarlo nosotros? X

No, hermanos mios, no;la doctrina tomis-
ta no es antitética (cuando menos en sus prin-
cipios) 4 la doctrina de San Agustin. Lo han
dicho no pocoes Papas y Concilios.

El papa Urbano V, en la Bula dirigida en
1368 al Arzobispo y 4 la Universidad de Tou-
louse, escribe que Tomds de Aquino, siguicndo
las huellas de San Agustin, enriquecio la Iglesia
con muchisimas obras llenas de doctrina y de
erudicion: ac Beati Augustini vestigia insequens
Ecclesiam eamdem doctrinis et scientiis  quamplu-
rimis adornavit.

Por no ser antitéticas 4 la doctrina de San
Agustin las obras de Santo Tomds, Alejandro
VII exhorta 4 los Doctores de la Universidad
de Lovaina 4 seguir siempre los inconcusos y
segurfsimos principios de San Agustin y Santo
Tomds... nec non pracclarissimovum Ecclesiae ca-
tholicae Doctorum Augustini et Thomae Aquina-
tis inconcussa tatissimague dogmata sequi sem-
per, ut asseritis, ac impense reverere velitis.

El dominico Touron, en el capitulo V del
tomo Ll de su Vida de Santo Tomis de Aquino,
diserta largamente acerca la Conformidad de l a
doctrina de Santo Tomdis con la de San Agustin.

Lo mismo sintieron y claramente expresaron
el Cardenal Aguirre y Bossuet.

;Y quién no conoce las célebres palabras
del Cardenal Noris, sobradamente conocido y



tenido por versadisimo en la lectura de San
Agustin? Repitdmoslas para que nadie las ol-
vide: Ad Augustinum non iri tuto nisi per Thomam.

La Universidad de Salamanca obligaba 4
sus graduados 4 seguir fielmente la doctrina de
San Agustin y de Santo Tomds, por.ser herma-
nos gemelos estos Noctores.

Ahora bien; ten, qué consiste substancialmen-
/e 1a doctrina de San Agustin?

. No lo digo yo: es el libro de texto de la
clase de Filosofia de este Seminario Conciliar
de Urgel, quien lo dice por mi. Es el Cardenal
Zigliara quien dice, que el Sistema Cientifico de
San Agustin consiste en el Ascense aristotélico
y el Descense de Platon: el Ascenso mediante
los sentidos y el entendimiento, y el Descenso
mediante los atributos de la Divinidad. Es el
Cardenal Zigliara quien afirma, que el Sistema
Cientifico de San Agustin consiste, en tltimo
resultado, en la conciliacion y armonia de 1'la-
ton con Aristoteles. Hine, iuxta Sanctum Au-
Lustinum, ex creaturis per ordinem ASCENSIVUM

pervenimus scientifice ad Deum; et ex Deo (esto

es, mediante los divinos Atributos) per ordinem
DESCENSIVUM  metimur  creaturas.  ( Theologia
Naturalis; lib. 1, cap. I, art. I, num. 7).

(M). Elarticulo V de aquella cuestion de
la Suma debe scrvirnos de punto de partida; y
en otras muchisimas partes de las obras del
Angélico encontraremos datos apreciabilisimos
y no pocas orientaciones para el desarrollo del
problemas hasta llegar 4 su integral solucion.

(En la segunda parte del presente ZFolleto
estudiamos varios pasajes del Santo).

Lo que importa sobremanera es estudiar y
escudrinar las obras del Angélico, es decir,
todos los pasajes—que son innumerables—re-
Jativos d la cuestion que nos ocupa, los cuales
hdllanse atin en estado de virginidad, pues na-
die los ha comentado 4 la luz que irradian las
modernas orientaciones.

Las obras del Aquinatense han sido en todo
tiempo, y para todas las cuestiones que se han
presentado, un venero inagotable de luz, de
sabidurfa y de ciencia; y lo serdn igual-
mente en nuestros dias—no lo. dudéis—para el
problema filoso6fico actual,

Con ello lograremos que v/za aiin entre nos-
otros el Angélico Santo Tomis de Aquino;
con ello nos serd dado obtener que sus doctri-
nas sean lodavia actuales; alcanzaremos que nos
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sirvan para las exigencias v necesidades del
presente; les reconoceremos el derecho de Dbe-
ligerancia para intervenir en las luchas de hoy.
Y quien interviene en las luchas de /oy, pre-
para y establece los problemas del poroenir,

Ello constituird, ademis, para la novisima
escuela filosofica anti-cristiana, es decir, para
los Pragmatistas, la prueba concluyente y apo-
dictica de aquello de que nosotros estamos ya
convencidos y ellos todavia rehusan admitir:
ello demostrard al Pragmatismo que la Filoso-
fia tomista es verdadera.

El vivir—dicen ellos —es el argumento de la
verdad; la verdad equivale 4 la viday vice-ver-
sa; de donde infieren, que los sistemas filosofi.
cos que viven son verdaderos, pues de lo con-
trario —anaden—no vivirian,

Dice Pio X en la enciclica Pascende domini-
o Lresis:

Vivere awtem modernistis argumentum verita-
U5 ests peritatem enim ef vitam promiscue habent.
Fx quo inferre denus licebit, religiones omnes,
quotquot extant, Deras esse, MM Secus Hon winerent.

(N). Kl Descenso del entendimiento (cuya
teorfa sembro Platon y desarrollo algin tanto
San Agustin, alcanzando tnicamente su com-
plemento y perfeccion en el Beato Lulio), es un
procedimiento ideoldgico v logico tan watural
y verdadero y prdctico como el Ascenso ensena-
do por Aristételes y seguido por Santo Tomds,

Siendo esto asi, como realmente es, :no lo
admitiria, cuando menos en principio (pues
los tiempos no exigian niis) el Doctor Angéli-
co? ;Lstarfa, por ventura, en ello nuestro Santo
divorciado de la Naturaleza?

Su espiritu, observador diligentisimo de la
naturaleza racional,—mis ain que de la natu-
raleza fisica—no se lo hubiera permitido.

Muy pronto esplicaremes en qué  consiste
el Descenso del entendimicnto, y por ello nos se-
rd dado apreciar la waturalidad de cse procedi-
mientc: es realmente connatural al hombre; és-
te lo aplica y practica constantemente por m1-
nera inconsciente, '

Ademds, :quién puede negar que fuera
nuestro Santo respetuoso con San Agustin, vy,
mds que respetuoso, verdadero seguidor de sus
doctrinas? Leed, si no, la obra hermosisima de
Touron, va citada, -donde hallaréis las prue-
bas convincencentes de esto, si es que no es-
tdis satisfechos con las palabras de * los- Conci-
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lios, Papas y otros escritores autorizados que
confiesan lo mismo. Y que el Doctor de la
Gracia adinitiera y practicara el Descenso in-
telectual, punto es éste del cual ya nadie duda,
después de las razones aducidas por los anti-
guos y mod 2rnos lulistas.

No extrafiéis, pues, que en la dicha cues-
tion de la Swma Teoldgica reconociera Santo
Tomds la legitimidad del Descenso platénico
agustiniano.

Por tltimo; :podia no obrar asi el Doctor
Comian— Doctor Communis—, el filésofo que
tenia por norma y criterio aceptar, cuando me-
nos, las tesis fundamentales —0 el substratum—
de las escuelas, filosoficas que militaban en el
Catolicismo, mientras en ella hubiese Padres
y Doctores de la IglesiaZ

De lo contrario, hubiera dado un mentis
rotundo, colosal, 4 San Agustin v d& otros Pa-
dres y Doctores de la Iglesia, y, en ellos, 4 la
mitad casi de los filosofos de su tiempo, y aun
de todas las épocas, pues sabida cosa es que el
Platonismo—sobre todo después de haber sido
cristianizado por San Agustin—ha contado
siempre numerosos discipulos que en nada
ceden 4 los de Aristoteles. Y esto hubiera re-
pugnado al femple intelectual del Angel de las
Escuelas.

No pregun:€is ahora, hermanos mios, por
qué, admitida la legitimidad del Descense, no
practicé jamds, de wna manera conscienfe v
metédica, este procedimiento 16gico é ideologi-
co, sino tan solo el Ascenso del Estagirita.

En el estudio de su, espiritu hallaréis la res-
puesta. Atento su espiritu, mucho mds dlas ne-
cesidades de la Religion y 4 las tendencias de
la época, que al progreso filosofico en si mis-
mo; es decir, espiritu naturalista, positivista,
realista, ante todo, desarrolld, completo, per-
fecciono y aplico tan solo el Ascenso del enten-
dimiento, porque se lo pedian de consuno Dios
y su siglo.

Empero, no sin antes confesar que, en lo
substancial, era también logico y verdadero el
Descenso intelectual de Platon interpretado
cristianamente por San Agustin.

Hemos puesto en un pdrrafo anterior las pa-
labras de una mancra consciente y metédica, por-
que, siendo el Descenso intelectual un  procedi-
miento idéologico y logico connatural al hom-
bre (tan connatural como el mismo Ascenso),
clara cosa es que todos lo aplicamos y practi-
camos innumerables veces, ¢, mejor, 4 cada

paso. Es decir, lo mismo que acontece con el
Ascenso. X

Por lo que el Doctor Angélico aplicé tam-
bién y practico el Descenso del entendimiento.

Y, con €l, otros Doctores de la Escoldstica
aristotélica; segin es de ver en los antiguos y
modernos lulistas, quienes lo evidencian con
las obras del Angélico y demds Doctores en la
la mano.

(Véase nuestra obra 27 Sistema Cientlfico
Lulians, cap. 43, pdg. 320 y siguientes),

Pero, una cosa es aplicar el Descense inte-
lectual de une minera conscientz v metédica, y
otra muy distinta aplicarlo y practicarlo incons-
cientemcnte, ya que es naturalisimo desconocer
la teorfa y prictica mtodizada de dicho proce-
dimiento ideologico y logico.

Lo primzro no lo hizo Santo ‘I'omds, por no
haberse internado nunca (por las razones ale-
gadas) en el estudio directs € intense de esa
nueva Ontologia, [deologia y Logica.

Losegundo lo hacemos, si, todos, absoluta-
mente todos, sabios € ignorantes, y, claro estd,
lo hizo también Santo Tomds de Aquino.

:Como no, si ese Descense es connatural &
nuestro entendimiento? La misma luz natural,
que para nuestra direccion nos imprimio el
Supremo Artifice, lo manifiesta 4 todes, sabios
€ ignorantes, dicho Descenso; y lo manifiesta
sin ningun estudio particular, y nos enca-
mina 4 que nuestra racionalidad lo practique
y use en sus discursos.

Asf hablan todos los lulistas, antiguos y mo-
dernos. Véase al Reverendisimo Pascual, abad

del Cister.
Sarvapor Bove, PBro.
(Continuard).

CASIMIRO GOMEZI0 ORTEGE

VIRO CLARISSIMO ET OPTIMO,
JOANNES MUNTANERIUS Y

O decus Aenidum, Phabi certissima prol-s,
Incola Parnassi, vates meritissime, salve,
Ut memini, tenera cum jon lanogine mal s
Indueret mili primawtas, juvenilibus ann's
Ferreus, constanter studiis intenta severw
Atque alma Themidis, votis urgentibus, istic

Te vidi et colui, teque imo in corde locavi.

(*. Entre altres papers que per la moua ma son
passats unes un plech de quatre fulles =n fol, que conté
dues poesies llatines del egregi D. Juan Muntaner y
Garcia, aquesta que aqui oferim a nostres leclors y



Nam licet adloquio recreari, aut visere namquam
Contigerit, mihi fama tuis de laudibus aures
Mulcere, et mire stimulos augere solebat,
Doctorum sane proprium est, Casimire, virorum,
Ut segues exemplo acuant, cogantque moflntcs.
Debitor ipse tibi hoc sum nomine, debitor usque
Esse volo, numquam me sic debere pudcbit.
Dissimilis curis et conditione, Gomezi,

Ambo cum essemas, modo nos ;:;mju nxitin unum
Sars grata, etsocios genitor nos fecit Apollo.
‘Faterdum missis studiis gravioribus, almo
Flamine musarom nobis spiravit amorem.

Ac velut abducens preruptis 1upibus, 2quo

Nos pede transegit per grata virentia, flores
Mille ubi, mille rosa, hiacinti et lilia mille
Perpetuo ceun vere nitent, terramque decorant.

Ad quid de vera c2nses, Casimire, poesi?

Florum fasciculus tantum sine fructibus esse
Censetur tibi, sive umbra illa est corporis expers?
An sonus ann~ pedum et numerorum lucidus ordo
Vatem constituunt? belle quod mulceat :;iurem
Artis apollinewx pretiom, hoc, et nomen habebit?
Tale, nefas, dixisse, et noscis reque probasti
Ipse tuis sparsisin ;nlgus versibos, unde

Lux nova Parnassi cupidis affulsit alumnis,

Naturawm solers qui pinxerit, ille poeta

Audiet,’ill= erit et musis et Apolline dignus,
Noscere naturam lex prima; hoc codice vates
Multarum ingenium fecundat imagine rerum.
Discuntur varii mores hominumque, deumgque,
Scilicet heroum; discuntur et inclyta gesta;

Qua piguit fecisse, aut que fecisse plac=bit,
Quid pacem statuat, sen quid fera bella lacessat,
Inquirit vates; quo pacto ex fratribus hostes

Et fiant homines, rixasque et jurgia passim

Miscentes, rabie post sese bruta relinquant,

un’ altve Vener, Petri Burgunii epitaphium, que no
ni'ha semblat del cas reproduir perque jala va publicar
¢l benemeiit D, Joseph Barberi en la Vida que va es-
criure 4" aquest mariner midrtir, com a Postulador que
fou de la seua causa de beatificacié, v la tornd imprimir
mes lart en Bover a o’ els Varones Ilustres de Mallorca,

La copia de que 's tracta no es autégrafa, pero si
cuidadosament feta y revisada pel mateix D, Juan
Muntaner, qui de ma seua hi afegi aquests quatre
versos de dedicatoria, que umplen la primera plana,

Accipe Burgunii nostri, mi Jane, triumphum,

Quo urbs hitc tantopere clarificata fuit;
Addo quie Ortege jamdudum carmina misi.
#An placitura iterum quod placuere sem-|?

Aquest mi Jane a qui va endressat 1" exemplar
tench percert que 1o es altre que 'l Sacrista de la nos-
tra Seu D, Juan Despuig y Zaforteza, també humanista
peritissim, educat a Roma al costat del seu oncle el cor
denal vy dexeble el mes estimat y dels mes aprofitats del
famos jesuita expatriat P. Bartomeu Pou.—E. A guilé.
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Nomen amicitie quandoque aspexit honare
Donatam, et laulem merito cum laule rependi.
Astrorum seriem, lunwe solisque labores
Mente ozulis parlustrat, et hee: jugi ordine sursam
Cuncta regi miratur ovans, fixusque man«re
Ardet, et arcanos penitas dignoscere cursus,
Mox redit hue, reputans humano semine cretum,
Et terram comitem, ses2, matremque beniznam
Incolore. Hine laetas segetes, carealia dony,
Persgpicil, hinc quercus, hinc Bacchi mupera, rivos
Undique curren‘es, hin:z conzita flumina, moyates
Hinz et sublimi minitantes culmine campis,
Fulgura, lu:tantes ventos, imbresque sonoros
Contemplatur; hiems valde sibi muwsta videtur,
Uberibus sed contra hilaris cum fiugibus mstas.
Civiles caras horrens, amal otia ruris;
Pastoresque notat vigiles, armenta boumque
Atqueovium numerat, Porro qua forma serendi,
Quis modus, aut ralio; fausto quo sidere terram
Vertere, tum glebas dentato infringere rastro
Expedia*, meditatur et alto pectore versat,
Necceleres illum cervi, pictwue volucres
Effugiunt; muti pisces uctusque tumentes
ZEquoris, immers® vasto sub gurgite classes,
Et flentum gemitus attenta in mente recursant,
Frigida quo pugnent calidis humentia siccis
Explorans, elementa videt revolota vicissim
Prodere multiplices, wvo labente, figufas,

Hxe salis. Est idem vates qni sit sophus, Ipsi
Rerum larga penus, verborum copia, mentis
Vis, sermo nitidus, splendens sermonis arumen,
Perpetuo faveant et ¢ rtis legibus adsint,
Nil sonet humanum, gaando de stir e deorum
Dici vult genitus, tamdem et deus ipse videri.

Haud versus inopes rerum, nugasque canoras
Effudit Maro, cum jam Phabi fervidus wstro
Aima viramque canity cun Trojie fata rezrncens
Ad nova divinum deducit tewipora carineng
Cum fortesque duces, et cee’i vindiLisiras,
Adversos divis divos,sadversa volentes,
Et clare tandem pangit fundamina Romee,
Magnas hic in cunctis, magna hic miracula p omit
Exprimit et reruin series, re:umque colores:
Singula quo me=lius tabu'a depicta videres®
Auribus et menti et cordi loguiturgie canityue,
Sic post destructas urbes, pist diruta regna
Permansura diu, superavit secula, sum na
Aneis, et toto piinzeps celebrabitur orbe
Virgilius, Quorsum hwe:? Celebri loquar ipse poctie,
Ter felix Ortega, cui Parnassides almew,
Pandere thesauros norunt H:liconis ad arcem,
Atque aganippeos donant hauire liquores

Quem semper juvenis viridisque ac letus Apollo
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Quamtumvis multis, numquam vergentibus, annis
Perpetuo viridem voluit, flarente juventa

Mentis et ingenii, sobolemque ex inde probavit
Bsse suam, Non ista gravis tristisqne senectus

Est tibi, gaudeatem dulees fecere Camenie.
Cingeris wletnum; nec erit tua marcida laurus,
Inseruere diis jam te;y mirabitur xtas

Postera, teque coletfacilis, te semper amabit,
Atque tuum nomen nullo delebitur wvo,

Parce igitur tanto vatum praczepta magistro
Quod memworare tibi, Phabo inspirante, putarim,
Da vaniam: haud docui modo te, qui me ipse docere
Possis, ct elatos Parnassi ostendere clivos,
Enlibuitde re grata pzrpavcula tecum
Disserere; et siquidem ambo locis habita vus opacis,
Praefer amans tu tu ipse facem, sequar usque libenter,

Judicioque tuo, mitis, m=a sensa reduzam,
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Raymundus LLullus und seine stellung
zur arabischen philosophie. Mit einem
anhaug, enthaltend die zum ersten male
verditentlichte «Declaratio Raymundi per
modum dinlogi editas, von Dr. P. Otto
Keicher O. F. M.—O sea: Ramon Lull y
su posicion enfrente 4 la Filosofia drabe.
Conun suplemento que contiene, impreso
por primzra vez, el «Dezclaratio Ray-
mundi per modum dialogi edita», por el
Dr. P. Otto Ikcicher O: F. M,

Merece In pena que digamos dos pa-
labras dz un libro, que salio el afo pa-
sado ea Miinster, relativo al Beato Ra-
mon Lull.

Es consolador ver como en el extran-
jero, y en especial en la docta Alema-
nia, se ocupan, con elogio, en nuestro
sabio. Y esto al mismo tiempo nos ha de
animar i prossguir las investigaciones
y estudios que, de algin tiempo d esta
parte, entre nosotros sc llevan 4 cabo
para colocar en s debido puesto al que
es una de nuestras principales glorias.

Sale bajo la direccion de algunos pro-
fesores de las universidades de Stras-
burg, Miinchen y Breslau una serie de
trabajos con el titulo de: Contribucién d

la historia de la Filosofia de la Edad
Media. Trabajos que tienen por objeto
aportar nuzvos datos para la reconsti-
tucion de la Historia de 11 Filosofia du-
rante aquzl periodo de exuberante vida
intelectual. Los sabios alemanes que
han puesto manos & tal empresa, no han
podido m2n5s d2 toparsz con el Beato,
que com> el que mis intervinn en aquel
movimiento intelzctual; asi es que en estit
serie de trabajos han dado lugar & un
texto inédito luliano: PDeclarativ Ray-
mundi per modum dialogt edita contra
aliquorum philosophorum et eorumt se-
quacium opiniones erroneas el damna-
tas a venerabili Patre Domtino Episcopo
Parisiensi, precedido de un precioso es-
tudio en que se ponen de relieve los ca-
racteres mas salientes del Beato y la
cruzada que emprendié contra la filoso-
fin arabe, contra los averroistas. Este
estudio, lo mismo que 1 transcripcion
del texto original, en vista de los me-
jores codices, ha corrido 4 cargo del
Dr. I’ Otto Keicher, O. F. M.

La impresion que produce su lectura
es la siguiente: se trata de un trabajo,
hecho con conocimiento de causa, acerca
de la vida y las obras del Beato v en el
que se estudia su sistema lilosético y teo-
logico con mucha profundidad y gran
preparacion de erudicion,

A continuar de esta manera los estu-
dios lulianos, bien pronto veremos resta-
blecido vy puesto en el lugar que se me-
rece d nuestro iuclito ¢ ilustre compatri-
cio, glorin de Mallorca y ornamento de
la [glesia catdlica.

B.

LA Arnamera. Granada. 1gro. 15 Novembre.,
—Francisco de P. [ alladar. |2 invasion francesa
en Granada (1810-1812). Juan Auscin. Don
Quijote 6 «Kl caballero precursors. Benigno
Liigwes. Mi musa. Ricardo Santa Cruz. Infun-
dios. Matfas Méndez 170llido. Noche de luna.
La opera espanola en América. Alberto A. Cien-
Juegos. A Francisco Villaespesa, A, Fiménes
Lora. Gaceetillas madrilefias. . Notas biblio-
grificas. 1. Cronica granadina.
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